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      Træet svævede gennem det grænseløse univers. Lydløst og ubevægeligt fløj det mod et ukendt mål. Stammen havde tusinder af grene, som hver især havde tusinder af kviste. På hver kvist sad gyldne blade, som reflekterede lyset fra de mange sole, der passerede træet med jævne mellemrum. Barken var knudret og sprukket af ælde, og de lange, krogede rødder forsvandt ned i et mørke, som syntes at suge alting til sig.

      På en af de store grene kom en kvinde gående. Det grå hår var vådt af sved, og kroppen sukkede, hver gang hun tog et skridt. Hun støttede sig tungt til en stav, mens hun stirrede ned på den smalle sti, der bugtede sig hen ad grenen.

      ”Åhh, du milde,” stønnede hun. ”Det bliver da også værre og værre for hver gang.”

      Hun lo en kvækkende latter og rystede på hovedet ad sig selv.

      ”At du gider blive ved, dit gamle drog!”

      Ud af øjenkrogen ænsede hun en bevægelse.

      ”Goddag, Ukkla. Er du lige ankommet?” spurgte hun uden at løfte blikket fra stien.

      Et højt væsen indhyllet i en lang, sort kåbe og ansigtet gemt dybt inde i en mørk hætte kom glidende ned fra en af grenene.

      ”Goddag, mester. Ja, jeg er lige kommet tilbage fra endnu en mission. Gamle Skarok er på spil igen i Nevashada. Jeg forstår ikke, hvorfor Skaberen ikke snart kan tage ham ud af historien.” Han trak på skuldrene. ”Men der må jo være nogen, der kan lide ham, siden han bliver ved med at dukke op.”

      Kvinden kluklo og tog fat om Ukklas skuldre.

      ”Pas godt på dig selv, Ukkla. Lov mig det.”

      Væsnet nikkede og begav sig videre ned ad grenen.

      Hun så efter ham, indtil han forsvandt rundt om et hjørne og blev væk mellem alle bladene. Derpå drejede hun rundt og gik endnu nogle hundrede meter, før hun stoppede foran en kvist for at få vejret. Hendes blik fangede nogle små skikkelser, som puslede rundt omkring et af de blade, der sad på den kvist, hun skulle op på. Bladet var ikke gyldent ligesom de andre, men mørkt og vissent. De små væsner skar stilken over og tog en lille sæk frem. Derpå kvaste de bladet, så det smuldrede ned i posen, og lukkede den forsvarligt med en snor. Da de kriblede forbi hende, kunne hun kun se deres sorte silhuetter og skinnende røde øjne. De bukkede let for hende og forsvandt ind i skyggerne.

      ”Der gik Raduskar bort,” sukkede hun. ”Men hun har også eksisteret i lang tid, og ingen gad rigtigt læse historierne om hende mere.”

      Hun trådte op på kvisten og standsede foran et blad. Tæt på kunne man se, at lyset fra hvert blad kom fra strengene i bladet, der pulserede svagt, som om træet havde et hjerte, der pumpede lyset rundt.

      ”Det skal nu blive dejligt at komme hjem igen, men ved Skaberen, hvor jeg hader denne del af det. Jeg er blevet alt for gammel til det her.”

      Hun lukkede øjnene, knyttede hænderne og trådte op på bladet. Der kom et kort lysglimt – så var bladet tomt.

      På et andet blad et stykke borte kom et lignende lysglimt, og en knælende silhuet kom til syne mod bladets lyse baggrund. Dens tunge åndedræt kunne høres i den stille atmosfære. Skikkelsen trådte ned fra bladet, mens dens blik spejdede rundt. Den slyngede en taske ned fra skulderen og tog et stykke sammenrullet papir frem fra den. En raspende stemme afbrød stilheden, da væsnet læste den sparsomme tekst op fra papiret. Efter et sidste blik på omgivelserne vendte det sig atter mod bladet. Det tøvede et kort øjeblik og smed så papiret på jorden. Væsnet trådte op på bladet igen, og øjeblikket efter var det atter væk.

      

      Månen kastede et blegt skær hen over den gamle have med de store buske, det dugvåde græs og de bugnende frugttræer. For enden lå en hvidmalet, ottekantet pavillon med mørke og støvede vinduer gemt i skyggen af en stor, knudret eg.

      Et kraftigt, blåt glimt flammede op inde bag ruderne. Kort efter åbnedes døren og en skikkelse trådte ud.

      ”Alt for gammel,” mumlede den gamle kvinde, da hun gik gennem haven op til huset.
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Sebastian vågnede med et sæt. Han purrede lidt op i sit lyse, pjuskede hår, trak dynen til side og sad i nogle minutter på sengekanten, mens han lyttede.
Det var hans første nat i det nye værelse. Måske det var derfor, han var vågnet. Det nye hus havde andre lyde, og lugten var anderledes – indelukket og en smule rådden. Men sådan lugtede gamle, stråtækte huse, havde hans far sagt. Det havde tilhørt hans fars onkel, Simon, som var omkommet i en drukneulykke for nogle år siden, og hans far havde arvet det. I sin tid havde dette værelse blot været brugt som pulterrum, men Sebastian havde straks set mulighederne i det. De var flyttet ind dagen før, så værelset var stadig fyldt med flyttekasser.
Sebastian rejste sig op og gik hen til døren. Han åbnede den på klem og spejdede ned ad trappen, der førte ned til resten af huset. Han kunne hverken se eller høre noget. Han lukkede den igen og vendte sig mod det store vindue, som befandt sig i gavlen på huset. Han listede nærmere og åbnede en smal dør, der førte ud til en lille altan.
Sommernatten var lun, og der lå et fint lag dug på altanens gelænder. Han stirrede ud i tusmørket, men kunne kun se den lille skov, der lå tæt ved huset. Mellem træerne glimtede vandet fra en lille sø i månens blege skær, og over trætoppene kunne han skimte taget på naboens hus, der tilhørte en ældre dame. Ifølge den lokale købmand i den nærmeste landsby, var hun aldrig hjemme.
Han rystede på hovedet ad sig selv, smilede og vendte sig for at gå ind igen.
Med ét blussede et blåligt skær op mellem træerne. Det varede kun et kort sekund, men Sebastian var sikker på, at det havde været der. Han snurrede rundt og stirrede koncentreret ind mellem stammerne.
Han stod længe med spændte muskler og sammenknebne øjne, men det blå skær kom ikke igen. Han vendte sig modstræbende for at gå indenfor. Da han havde lukket døren, skubbede han sin gamle, slidte lænestol hen foran vinduet og tog dynen med. Han satte sig og trak dynen tæt om sig, mens han stirrede ud i natten.

”Godmorgen,” sagde hans far, da Sebastian kom ud i køkkenet. Der duftede af kaffe og ristet brød. Hans far sad ved køkkenbordet med dagens avis bredt ud. Af en eller anden underlig grund læste han den altid bagfra.
Sebastian satte sig ned ved bordet med sin nutellamad og kakao.
”Hvornår er det, du skal starte på det nye gymnasium?” mumlede hans far uden at kigge op fra avisen.
”Far, for fanden da! Sommerferien er lige begyndt. Lad mig lige nå at nyde den lidt.”
”Hva'? Nå, jamen så held og lykke.”
Sebastian stirrede hovedrystende på ham et kort sekund. Så tog han tallerkenen og kruset og gik op på sit værelse. Han åbnede døren ud til altanen og trådte derud. Mens han gumlede løs, lod han øjnene glide rundt mellem træerne, men han kunne ikke få øje på noget, der kunne have afgivet det skarpe lys, han havde set natten før. Da han så vandet glimte mellem træerne, fik han en idé.
Lidt efter kom han hoppende ned ad trapperne med en kort fiskestang i hænderne.
”Jeg tager ned til søen og ser, om der skulle være fisk i den.”
”God tur,” brummede hans far.
Ude på gårdspladsen var han nær stødt ind i sin mor. Hun var netop kommet tilbage fra den lille købmand nede i byen med hænderne fulde af indkøbsposer, så de kunne klare sig et par dage og koncentrere sig om at komme på plads i huset.
”Jeg tager ned og fisker,” råbte han over skulderen.
”Pas nu på, min skat! Søen kan være bundløs.”
Han himlede opgivende med øjnene, mens han løb under det store bøgetræ, som stod midt på gårdspladsen. Han fortsatte rundt om hjørnet og gennem baghaven, der var et virvar af store græstotter, små buske, muldvarpeskud og gammelt ragelse. Sebastian kunne huske, at han og hans fætre og kusiner havde elsket at lytte til onkel Simons eventyrlige historier, da de var små. Selv om det egentlig var hans fars onkel, kaldte alle ham bare onkel Simon. Simon var tit blevet opfordret til at skrive dem ned og udgive dem. Han havde dog altid rystet på hovedet og sagt, at det ikke var hans historier eller oplevelser, så det kunne han ikke tillade sig. Der var ikke så meget andet, der kunne fortælles om onkel Simon. De havde sjældent set ham, da han rejste meget.
I et hjørne af hækken, der omgav baghaven, var der en smal jernlåge. Han åbnede den og fulgte en smal sti videre gennem et tæt krat af hybenbuske. Da han kiggede hen over buskene, kunne han se nabohuset tydeligere. Det var et blåt, toetages hus med mørke vinduesrammer omkranset af efeu. Huset var omgivet af høje fyrretræer, der indhyllede det meste af huset i skygge. For enden af haven kunne han se en pavillon, der stod i skyggen af en stor eg.
Haven omkring huset var omgivet af en lav hæk, som kun var afbrudt af en metallåge, der hang løst på sine hængsler. Små træer, store buske og klynger af farverige blomster voksede tæt og vildt.
Stien førte ned til den lille skov, og midt i den lå søen. I den ene ende var der en lille klynge af dunhammere, og i den anden ende gik en smal bro nogle meter ud i søen. Sebastian gik ud på broen og satte sig. Solens stråler fik vandet til at glimte, og omkring ham raslede vinden let i træernes blade. Han satte en brødskorpe på krogen og smed den ud i vandet. Derpå tog han skoene af og lod fødderne afkøle i det klare vand. Fortabt i sine tanker sad han og fulgte de små fisk pile rundt om krogen.
”Godeftermiddag, unge mand,” hørte han pludselig en stemme sige.
Det gav et sæt i ham, og han havde nær tabt fiskestangen ned i vandet.
Inde på bredden stod en gammel kvinde. Hun var iført en brun, kraftig kjole og en bredskygget, grøn hat med en enkelt fjer i. Over venstre arm bar hun en kurv med forskellige blomster og planter, og i højre hånd holdt hun en kroget gren. Han kom langsomt på benene.
”Ja, undskyld, at jeg forskrækkede dig.” Hendes stemme var overraskende blid. ”Jeg ved godt, at søen ikke hører med til min grund, men Simon plejede ikke at have noget imod, at jeg samlede lidt urter og blomster her en gang imellem.”
Sebastian missede med øjne i det skarpe lys og trak på skuldrene.
”Næh … det gør vel ikke noget.”
Den gamle kvinde lagde kurven og grenen fra sig og trådte ud på broen.
”Du må være søn af Simons nevø, ikke sandt? Jeg hedder Martha – Gamle Martha – jeg er jeres nabo.”
Hun rakte hånden frem, og han tog den tøvende.
”Sebastian,” mumlede han.
”Goddag, Sebastian,” svarede hun og smilede, så Sebastian kunne se de gulnede tænder. ”Er du tørstig? Kunne du tænke dig et glas limonade? Jeg stillede en kande til afkøling, før jeg gik herned for at samle urter. Den må være klar nu.”
Gamle Martha vendte rundt og gik tilbage mod skovbrynet igen.
Sebastian betragtede hende et øjeblik. Der var noget underligt ved hende, men hun var jo bare en gammel, harmløs dame. Og han var faktisk ret tørstig.
”Jo tak,” svarede han så og fulgte efter hende. De gik forbi pavillonen og op til huset.
”Du kan sætte dig om på verandaen, hvor der er skygge, så kommer jeg ud med limonaden om et øjeblik.”
Hun forsvandt ind ad husets bagdør. Han kunne høre hende rumstere derinde et sted, da han gik rundt om huset. Han forsøgte at se ind gennem skodderne, men rummene bagved henlå i mørke.
På verandaen havde en enkelt solstråle sneget sig ned mellem de tætte fyrretræer. Den oplyste titlen på en bog, der lå opslået med omslaget opad i gyngestolen.
Tusmørkets Søn stod der på forsiden med skinnende sølvbogstaver. Han læste nogle få linjer på den opslåede side. Det var en eller anden eventyrbog. Han bladrede videre i den, indtil den sluttede brat midt i en sætning på side 213. Han hævede det ene øjenbryn og bladrede resten af bogen igennem, men siderne var tomme.
Gamle Martha åbnede hoveddøren, der knirkede højlydt, og han smed hurtigt bogen ned i stolen igen. Hun havde taget en stol med ud til ham.
”Ja, det er så sjældent, at jeg får gæster, og stolen står så ellers bare herude og bliver mørnet af vejr og vind.”
Hun stillede kanden med limonade og to glas på et lille rullebord og gjorde tegn til Sebastian om at tage plads, mens hun skænkede limonade op i glassene.
”Har du nogen søskende?” spurgte hun, mens hun lagde bogen på det lille bord og satte sig til rette i gyngestolen med et suk.
Han rystede på hovedet.
”Nej, jeg er enebarn.”
”Det har jo også sine fordele,” sagde hun og smilede til ham.
De sad en kort stund i tavshed, mens de nippede til limonaden.
”Må jeg spørge, hvordan Simon døde?” spurgte den gamle dame så pludselig. ”Jeg undrede mig længe over, hvorfor han en dag bare var væk uden at sige farvel.”
Martha havde et underligt udtryk i øjnene, der fik Sebastian til at tøve et øjeblik. Det bramfrie spørgsmål var kommet bag på ham, og han vidste ikke rigtigt, om han overhovedet skulle fortælle hende det, nu når han ikke kendte hende bedre.
”Han døde i en drukneulykke,” sagde han efter nogen tid. ”Han var ude at fiske. Vi ved ikke rigtigt, hvad der skete, men man fandt ham aldrig – kun båden.”
Gamle Martha nikkede og spejdede ud over markerne.
”I skal nok falde til. Her er dejligt. Hvis du mangler noget at give dig til, så kan du jo hjælpe mig. Min gamle ryg er ikke, hvad den har været, og stedet ligner mildest talt Herrens mark. Jeg vil selvfølgelig betale dig godt for det.”
Sebastian nikkede, selv om han egentlig ikke havde lyst. Han vidste ikke helt, hvad han skulle syntes om hende.
”Tja, hvorfor ikke? Jeg må selvfølgelig hellere lige høre de gamle først. Der er også en del at se til i vores eget hus.”
Han rejste sig op og stillede glasset tilbage på bordet.
”Tak for limonade, Martha. Jeg må hellere komme hjemad.”
Hun nikkede, og han begyndte at gå tilbage mod skoven.
”Der er et lille hul i hækken derovre, Sebastian. Det er lidt hurtigere end at gå gennem skoven.”
Sebastian smilede skævt og gik i den retning, som Gamle Martha pegede. Han fandt ganske rigtigt et hul i hækken.
Hans forældre sad på dørtrinnet, da han kom tilbage – hans mor med en kop kaffe i hænderne, og hans far med en øl.
”Fangede du noget?” spurgte hans mor.
Sebastian satte sig på jorden.
”Næ, men jeg mødte vores nabo, Martha. Hun virker nu sød nok. Lidt underlig, men sød.”
Hans forældre nikkede.
”Og så kalder hun saftevand for limonade!”
Han gloede et øjeblik åndssvagt på sine forældre, inden de alle brød sammen af grin.

Ved morgenbordet næste dag besluttede hans forældre, at de ville købe nogle af de hvidevarer, som de simpelthen ikke have gidet tage med fra det gamle hus, fordi de var for gamle og slidte. Sebastian skyndte sig at takke nej til deres tilbud om at tage med. I stedet besluttede han sig for at slå et smut forbi Martha. Der var noget ved hende, som på den ene side vakte en form for uro i ham, men som samtidig virkede dragende.
Han gik om i baghaven, gennem hullet i hækken og op til hendes hus. Det så forladt ud, men han kunne se fodspor i det dugvåde græs fra postkassen og op til huset. Han gik op på verandaen og skulle til at banke på døren, da han fik øje på Tusmørkets Søn, der stadig lå i gyngestolen. Han tog bogen op, bladrede frem og fandt side 213.
Den var tom! Og siden før var også tom. Først på side 197 kom der igen bogstaver i bogen.
”Goddag igen,” lød Marthas stemme.
Han drejede hovedet med et ryk og stirrede på hende.
”Chok, mand!" Han smilede forlegent. "Hej, Martha.”
Han opdagede, at hun kiggede på bogen med et mærkeligt udtryk i øjnene. Han undskyldte straks og lagde bogen tilbage på bordet.
Hun smilede til ham og tog bogen.
”Jeg tænkte, at du måske kunne bruge en hånd i dag?” skyndte han sig at sige for at dreje hendes opmærksomhed over på et andet emne.
Hun smilede igen til ham og åbnede døren.
”Så sandelig, så sandelig. Kom med indenfor. Undskyld roderiet. Det kniber med at tage sig sammen til at holde stedet rent. Her om sommeren opholder jeg mig så sjældent indenfor.”
Hun vendte sig mod ham, mens hun holdt døren åben.
”Men bare rolig,” sagde hun og brød ud i latter, ”jeg vil ikke bede dig gøre rent.”
Han smilede skævt og fulgte efter hende ind i huset.
De kom direkte ind i stuen. En indelukket, sur lugt sneg sig op i hans næse fra de tørrede urter og blomster, der hang ned fra loftet. Streger af sollys skød ind gennem de lukkede skodder og oplyste hundredvis af bøger, der lå spredt rundt på borde, hylder og gulvet. På væggene hang malerier af underlige scenarier og væsner, der var som taget ud af de historier om magiske væsner og overnaturlige verdener, Simon havde fortalt om, da Sebastian var mindre.
Gamle Martha var forsvundet ind i et andet rum, hvor han kunne høre hende klirre med glas. Han stirrede på bøgerne, men bekæmpede trangen til at kigge i dem.
”Hva’ …” begyndte han tøvende, ”har du svært ved at afslutte en bog, før du begynder på den næste?”
Martha kluklo ude fra køkkenet og kom lidt efter ind med en kande limonade og to glas.
”Tja, ser du. Det er en hobby, jeg har – at samle på bøger altså. Men jeg synes aldrig rigtigt at have tid til at få ryddet op i dem og sat dem i orden.”
Hun skænkede limonade op til dem begge.
”Måske det var noget for dig at sætte bøgerne i orden? De skal stå på reolen derovre i alfabetisk orden. Dem med rød titel i venstre side, og dem med hvid titel i højre.”
Sebastian trak på skuldrene.
”Tjo … det skulle jeg vel nok kunne finde ud af.”
”Fortryllende!” udbrød hun og klappede i sine små, buttede hænder. ”Jeg vil gå ovenpå og starte der. Hvis der er noget, så kalder du bare. Tag endelig mere limonade, hvis du skulle have lyst.”
Hun gav hans skulder et klem og forsvandt op ad en trappe, som Sebastian ikke havde lagt mærke til før nu. Han drog et dybt suk og kiggede sig omkring.
Hans blik faldt igen på Tusmørkets Søn, som Martha havde efterladt på et bord. Han skævede hen til trappen, samlede den så op og bladrede frem til side 197.
Han snappede efter vejret.
Side 197 var skrevet færdig, og side 198 også. Langsomt vendte han siderne i bogen, en for en. Først da han nåede til side 204 endte teksten – midt i en sætning.
Sebastian satte sig tungt ned i en blød lænestol uden at ænse bøgerne, der lå der i forvejen. Han stirrede på den halvtomme side. For ti minutter siden havde disse sider været tomme – det ville han have svoret på. Han kiggede på forsiden igen, men det var den samme bog. Han kunne genkende en lille, mørk plet i højre hjørne.
Han mærkede en svag sitren i bogen. Da han vendte den rundt og kiggede ned i den, løb en isnen gennem kroppen.
Et efter et kom bogstaver til syne i bogen, indtil de dannede ord og sætninger. Noget eller nogen skrev videre i Tusmørkets Søn. Bogstaverne nåede bunden af side 204. Han vendte siden. 205 kom til syne i bunden af den næste side, og historien fortsatte.
Med et halvkvalt skrig slap Sebastian bogen og sprang op fra stolen. Det gav et lille smæld, da bogen landede på gulvet og smækkede i.
Sebastian kørte hænderne gennem håret og trak vejret dybt. Han lo forfjamsket og vidste ikke rigtigt, hvad han skulle gøre, eller hvor han skulle kigge hen.
”Fru Martha!” lød en stemme. Den var spinkel og næsten en hvisken. Han vendte blikket mod lyden og så en af de andre døre ind til stuen åbne sig langsomt.
En lille skikkelse kiggede forsigtigt ind i stuen. Den var ikke meget højere end et 5-årigt barn og var iklædt et nålestribet jakkesæt og slips, høj hat og stok. Den havde et smalt, brungrønt ansigt, hvis utallige rynker samledes ved de smalle, rødglødende øjne.
Sebastians tog sig selv i at stå og stirre. Først da skikkelsen åbnede døren en anelse mere, fik dens knirken ham ud af trancen. Hans blik flakkede rundt. I et kæmpe spring var han omme bag lænestolen.
Væsnets knoglede hænder søgte i en brystlomme og fiskede lidt efter et par briller op, som det satte på den krogede næse og skelede rundt i rummet.
Sebastians hjerte hamrede vildt. Fra sit skjulested stirrede han med åben mund på det lille væsen. Han kunne ikke forklare, hvad han så, og hvordan det kunne lade sig gøre.
”Fru Martha?” kaldte den lille mand igen med lavmælt stemme.
Sebastian kunne høre Martha komme ned fra førstesalen.
”Sebastian? Jeg tænkte, om du ikke …”
Hun tav brat, da hun fik øje på den lille skikkelse og glippede med øjnene.
”Filiconkus? Hvad … Hvorfor …?”
Så rettede hun sig op med et ryk.
”Hvor er Sebastian?” spurgte hun. Ansigtet var roligt, men stemmen dirrede, mens hun kiggede sig omkring i rummet.
Filiconkus hævede øjenbrynene og skubbede den høje hat en anelse op i panden, mens øjnene blinkede nervøst.
”Hvem, fru Martha?”
”Drengen … spinkel, lyst, pjusket hår, fregner, hvid T-shirt, cowboybukser og gummisko,” opremsede hun. ”Hvor er han?”
Den lille mand rystede på hovedet.
”Jeg kom ind ad bagindgangen, og jeg så ikke nogen dreng, fru Martha.”
Den gamle dame løftede venstre hånd og sagde et enkelt ord. Derefter stirrede hun direkte på den lænestol, som Sebastian gemte sig bag.
”Kom bare frem, Sebastian,” hviskede hun.
Han rejste sig langsomt, mens han betragtede dem begge skiftevis. Alle muskler i kroppen var spændte som fjedre.
Martha sendte Filiconkus et afvæbnende blik og trådte hen til Sebastian.
”Sebastian,” sagde hun langsomt og stirrede ham ind i øjnene. ”Det er vigtigt, du forstår, at du aldrig må fortælle andre, at du har set Filiconkus!”
Han nikkede stumt, mens han stirrede på mandslingen, der med sammenknebne øjne iagttog ham.
”Hmm … det kan jeg se, at du ikke gør. Sæt dig.” Hun skubbede ham blidt ned i lænestolen. ”Dig må jeg tage mig af senere.”
Hun vendte sig mod Filiconkus. Den lille mand vred sine hænder og forsøgte at smile.
”Jeg er ked af det, frue, men du plejer aldrig at have nogen på besøg, og det er bydende nødvendigt, at jeg får talt med dig.”
Martha nikkede. Hun satte sig ved et lille bord og bad Filiconkus tage plads over for sig.
Sebastian rømmede sig.
”Jeg må også hellere se at komme hjem,” mumlede han og rejste sig halvt.
”Du bliver siddende, min lille ven,” sagde Gamle Martha roligt uden at kigge på ham.
Han lod sig straks dumpe tilbage i stolen.
”Sig frem, Filiconkus.”
Han skævede til drengen.
”Hvad han ellers hører nu, er lige meget. Skaden er sket.”
Den lille mand kneb munden sammen og nikkede. Han tog den høje hat af og lagde den på bordet.
”Tir-Nâzral er i fare, min frue. Nogen har kastet en besværgelse på portalerne – eller pillet ved dem. Tvillingerne ligger stille, og ingen har kunnet få kontakt med dem. Uden dem kan vi ikke få kontrol over portalerne igen.”
Den lille mand knugede hænderne og skelede til limonaden.
Gamle Martha hældte et glas op til ham.
”Hvad mener du med, at nogen har pillet ved portalerne? Hvad er der sket med dem?”
Filiconkus stillede det nu tomme glas fra sig.
”Kaos – det hele er kaos! Ingen ved, hvor portalerne fører hen mere. Petra og Dusruk skulle til Adlandin her til morgen, men de kom til Raduskar.”
Den gamle kvinde tog hænderne op for munden.
”Men Raduskar findes ikke mere. Jeg så den visne bort for et par dage siden.”
Filiconkus nikkede tavst, og den gamle dames ansigt blev blegt.
”Er de døde?” spurgte hun, skønt hun selv kendte svaret.
”Du ved selv, hvad der sker med dem, der tager ind i historier, som ikke findes mere.”
Filiconkus tog Marthas hænder i sine.
”Vi må rejse med det samme, min frue! Tvillingerne kæmper stadig imod, men ingen ved, hvor længe de vil være i stand til det. Hvis vi ikke når tilbage inden da, er jeg måske strandet her for evigt – og Tir-Nâzral vil holde op med at eksistere!”
Gamle Martha nikkede langsomt.
”Jeg pakker nogle ting. Vent her.”
Da hun vendte sig rundt, faldt hendes blik på Sebastian.
”Du går hjem! Og du siger intet! Hvis du taler med nogen om noget som helst af det, du har set her, får du med mig at bestille. Forstået?”
Sebastian sank klumpen i halsen og nikkede skyndsomt.
”Jeg er tilbage om to minutter, Filiconkus.”
Hun forsvandt op ad trappen.
Sebastian kiggede et kort øjeblik på Filiconkus, der gav et lille buk. Befippet rejste han sig og bakkede hen mod verandadøren. Han famlede efter håndtaget og mumlede et halvkvalt farvel, før han vendte rundt og med hastige skridt begav sig ned gennem haven til hullet i hækken.
Sebastian var knapt kommet gennem det, da han hørte Gamle Marthas stemme. Han kiggede ud mellem bladene i hækken og så hende skridte ned mod pavillonen med en lille rygsæk over skulderen og vandrestaven i den ene hånd. Han kunne ikke se Filiconkus nogen steder.
Hun stoppede foran pavillonen og så sig omkring. Dernæst åbnede hun døren og smuttede indenfor. Sebastian iagttog det lille hus. Det gav et gib i ham, da døren ind til pavillonen åbnede og lukkede af sig selv.
Han stirrede længe på pavillonen, men intet skete. Så vendte han rundt og gik tilbage.
Resten af dagen tumlede han rastløs omkring. Han var forvirret og overvejede flere gange at gå tilbage til Marthas hus for at se, om der var skrevet mere i bogen, eller om Filiconkus stadig var der. Han hjalp sin far med at få bunkerne af skrammel væk fra baghaven, alt imens hjernen arbejdede på højtryk for at hitte rede i, hvad det lige præcis var, han havde været vidne til.
Efter aftensmaden gik han op på sit værelse. Han baksede lænestolen ud på altanen, satte sig med dynen trukket godt op om ørerne og stirrede ind i skoven.
Han prøvede at komme frem til en forklaring på Filiconkus’ eksistens. Måske han var en dværg, måske en krøbling. Måske han havde en eller anden sygdom, der gav hans øjne et rødt skær og gjorde huden grønlig. Inderst inde vidste Sebastian dog godt, at han ikke troede på nogen af forklaringerne. Filiconkus var ikke af denne verden, og den korte samtale, han og Gamle Martha havde haft, bakkede denne forklaring op.
Tusmørket kom, og duggen begyndte at falde. Han behøvede ikke vente længe, før det blålige glimt flimrede mellem træerne. Denne gang så han præcist, hvor det kom fra.
Pavillonen.
Han stirrede ned på altanens gulv et øjeblik, mens han trommede fingrene mod låret. Med en beslutsomt mine kastede han dynen til side, kravlede over gelænderet og sprang ned på havens dugvåde græs. Foroverbøjet løb han gennem baghaven, ned ad stien, forbi søen og videre op til Marthas have. Han satte sig på hug i udkanten af den og studerede det lille havehus.
En bevægelse i udkanten af hans synsfelt fangede hans opmærksomhed. Der var nogen inde i huset! Skæret fra et levende lys bevægede sig rundt derinde.
Sebastian løb langs med kanten af haven, indtil han nåede nogle store buske. Der lagde han sig ned på alle fire og kravlede skyndsomt de sidste meter hen til husets mur. Han spejdede ind ad det første vindue.
I samme øjeblik svævede et stearinlys forbi lige inde på den anden side. Han udstødte et gisp og trak hovedet til sig, men det korte glimt havde været nok til, at han havde set, at lyset ikke blev båret af nogen. Det svævede af sig selv.
Han sank sammen og satte sig op ad muren. Det brusede i kroppen, og hjertet galoperede.
Han tog nogle dybe indåndinger og prøvede at tvinge kroppen til at slappe af. Netop som han ville rejse sig og kigge ind i huset igen, hørte han bagdøren åbne. Han kravlede hen langs muren og spejdede rundt om hjørnet. En skikkelse bevægede sig med hastige skridt ned gennem haven med retning mod pavillonen. Den kiggede sig hastigt omkring, inden den forsvandt ind i det lille hus. Sekundet efter kom et skarpt glimt, der sendte blå klinger af lys ud gennem skodderne.
Små kugler dansede på nethinden. Han blinkede nogle gange for at få øjnene til at vænne sig til mørket igen og sprang derefter fra busk til busk hen mod pavillonen.
Han lagde hånden på muren og følte en underlig sitrende fornemmelse i kroppen – samme fornemmelse, som når man støder albuen mod noget hårdt, så den snurrer.
Han skævede ind gennem skodderne, men kunne intet se. Forsigtigt lagde han hånden på dørhåndtaget og skubbede den op.
Pavillonens indre lå hen i fuldstændigt mørke. Månens blege skær oplyste kun det første lille stykke inden for døren. Det var, som om der hang et sort gardin ned, der skjulte resten af rummet. Sebastian rakte prøvende en arm frem, men der var intet. Han bandede sagte over, at han ikke havde tænkt så langt som til at tage en lommelygte eller et stearinlys med. Han trak vejret dybt og trådte så ind i pavillonen.
Et totalt mørke indhyllede ham med det samme. Han kunne absolut intet se – ikke engang sin egen hånd, da han holdt den op foran ansigtet og ramte sig selv på næsen.
Han kunne høre lydene fra dyr, der puslede rundt ude i haven, men han kunne hverken se haven eller huset, selv om han vidste, at døren stadig stod åben.
Han forventede halvt, at skikkelsen ville dukke op i mørket og gribe fat i ham. Tankerne fór rundt i hovedet, og han kunne mærke koldsveden på ansigtet. Med fremstrakte arme begyndte han at famle sig rundt i mørket. Han bevægede sig med små skridt uden helt at vide i hvilken retning. Hans hænder ramte en væg, og han besluttede sig for at følge den mod venstre. Den ville føre ham tilbage til døren.
Hans skulder ramte noget hårdt og kantet. Han sprang tilbage og holdt hænderne op foran sig. Der gik kun et kort sekund, før det gik op for ham, at det var døren, han var stødt ind i. Han greb febrilsk ud efter den, men fangede kun luft. Så hørte han klikket, da døren lukkede i, og alle lyde ude fra haven forvandt med et.
Han stod stille og holdt vejret. Forsøgte at lytte, men kunne kun høre sit eget hjerte hamre og blodet suse. Forsøgte at se gennem mørket – at få øje på bare antydningen af nogle silhuetter.
Så følte han det. Først som en ændring i luften omkring ham, der fik hårene på armene til at rejse sig. Derefter kom et svagt pust af kølig luft, der kun lige fik hårene til at vibrere. Rummet blev koldere, og luften føltes fugtig og klam, som om han stod midt i en tæt tåge.
En lyd dukkede op. Han troede først, at det stadig var lyden af hans eget hjerte, han kunne høre for sit indre øre, indtil det gik op for ham, at lyden var ude af takt med hjertes rytmiske slag.
Det var lyden af dryppende vand.
Han trak vejret i dybe åndedrag, og lyden af hans hæse åndedræt blandede sig med den taktfaste lyd af vandet. Efterhånden som luften omkring ham blev køligere, blev lydene mere fyldige, så der blev skabt et svagt ekko.
Han vendte sig om for at forsøge at famle sig vej hen til væggen igen, så han kunne finde døren og komme ud. Hans hånd ramte en våd og kold væg, der overhovedet ikke føltes som en almindelig væg. Den var ujævn og nogle steder skarp, og han fik med det samme et billede for sit indre øje af, hvad det måtte være – selv om det umuligt kunne lade sig gøre.
En hulevæg.
Han måtte tage fejl. Det måtte være et stykke af pavillonens væg, som var anderledes end resten. Han begyndte at føle sig frem langs den. Døren måtte være her et sted, selv om han inderst inde vidste, at der var noget fuldstændigt galt, og at han ikke længere befandt sig i pavillonen.
Et skær tonede frem over ham, og han kiggede op. Små, lysende prikker var kommet til syne, og flere kom til. De spredte sig ud til siderne, mens smalle, snoede streger trådte frem og forbandt dem. Til sidst var det, som om han kiggede på en stjernehimmel, der omgav ham på alle sider.
Så trak alle punkterne sig sammen til én stor, lysende, oval form på væggen – næsten dobbelt så høj som ham selv. Sebastian stirrede længe på den. Den dryppende lyd af vand var holdt op. Hans hjerte var holdt op med at slå – følte han. På en eller anden måde vidste han bare, at dette var sidste chance for at vende om. Rørte han den ovale form, ville der ingen vej være tilbage.
Gamle Martha – og måske også Filiconkus – måtte også være kommet hertil, og de var her ikke nu. Han kunne ikke se nogen veje ud af hulen. Der var kun de glinsende vægge, den kølige luft, den ovale form og ham selv.
Han tøvede et øjeblik, før han tog de sidste få skridt og lagde en hånd på den lysende skive.
Omkring ham blev alt gråt, som om en hinde lagde sig over hans øjne. Han kunne ikke mærke, om han bevægede sig, men selvom der ingen vind var, havde han en følelse af at falde.
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